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STORE VAN EQUIPAMIENTO DE VEHICULOS COMERCIALES
WYPOSAZENIE SAMOCHODOW UZYTKOWYCH
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StoreVan es el Unico fabricante en el mundo de equipamiento para
vehiculos comerciales que utiliza esta tecnologfa.

StoreVan jest wytacznym Swiatowym producentem zabuddw serwi-
sowych, przeznaczonych dla lekkich pojazdéw uzytkowych LCV, wyko-
rzystujacych ta technologie.

ACERO GALVANNEALED

La chapa galvannealed (galvanizado aleado) es una variedad de acero galva-
nizado. El producto se somete a un tratamiento de galvanizacién por inmersion
en caliente y un posterior calentamiento a una temperatura de unos 550 °C que
favorece la adhesion del zinc a la superficie de la chapa metalica, formando una
aleacién con el acero. El resultado obtenido es una capa de zinc uniforme y de
estructura cristalina fina combinada con una calidad de la superficie y una re-
sistencia a la corrosién mucho mayor. Este proceso es ideal para aplicaciones
en el sector del automdvil. StoreVan ha introducido y aplicado esta tecnologia
también en el area del equipamiento de vehiculos industriales.

RECUBRIMIENTO POR INMERSION - CATODICA - CON RESINA ACRILICA

El recubrimiento por electrodeposicion (o cataforesis) es un tratamiento super-
ficial capaz de conferir a los elementos de soporte una notable resistencia a
la corrosion; se caracteriza por la deposicion uniforme de una resina acrilica
en la superficie, asegurando durante mucho tiempo una alta proteccién contra
los agentes quimicos y otros tipos de agresiones. La resina acrilica permite una
exposicion directa a los agentes atmosféricos, mientras se mantienen inmu-
tables las caracteristicas técnicas. Este proceso asegura una mayor proteccion
contra la oxidacién.

* Resistencia a la corrosion mas de 500 horas (humedad ASTM D1735)
e Excelente dureza, evaluaciéon minima 2H



STAL GALWANIZOWANA

Blacha poddawana jest procesowi powlekania zanurzeniowego na goraco,
a nastegpnie ogrzewana jest do temperatury okoto 550 °C. Dyfuzja cynku
i zelaza w tej temperaturze pozwala na otrzymanie wyjatkowo spoéjnej
powtoki antykorozyjnej. Rezultatem tego procesu jest powtoka o jednolitej,
drobnoziarnistej strukturze, o bardzo wysokiej jakosci i bardzo wysokiej
odpornosci na korozje. Proces ten jest idealny dla rozwigzan stosowanych w
przemysle motoryzacyjnym, w tym dla regatéw serwisowych, montowanych w
pojazdach uzytkowych.

KATODOWE LAKIEROWANIE ZANURZENIOWE ZYWICA AKRYLOWA

Katodowe lakierowanie zanurzeniowe to zabieg polegajacy na wytworze-
niu kolejnej warstwy ochronnej, dzigki czemu regaty zabudowy serwisowej
uzyskuja niezwykta odpornos$¢ na korozje. Lakierowanie w ten sposéb gwa-
rantuje wyjqtkowq przyczepno$¢ oraz réwnomierng powtoke ochronng. Poza
tym powierzchnia tak pomalowanych elementéw jest jeszcze bardziej odporna
na zadrapania i chroniona przed odpryskami spowodowanymi uderzeniami.
Zywica akrylowa zabezpiecza przed bezposrednim dziataniem czynnikéw at-
mosferycznych.

* Testy w komorze korozyjnej, zgodne z norma ASTM D1735, zakonczone wy-
nikiem ponad 500h odpornoéci na korozje
* Doskonata twardos$¢ powtoki lakieru wynoszaca 2H

STORE VAN ORANGE PLANET
Sostenibilidad medioambiental y desarrollo eco-compatible
son temas de particular actualidad y intéres, surgidos de la
concienciacién creciente de que se deba prestar atencion al
equilibrio medioambiental.

STORE VAN ORANGE PLANET

Ochrona $rodowiska i zrownowazony rozwodj to tematy majace
ogromne znaczenie we wspofczesnym Swiecie. Jeste$my tego
Swiadomi, dlatego jako pierwsi w branzy staliSmy sie firma
przyjazna $rodowisku. Sprawdz nasze wyniki.
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SUJECION FLEXIBLE
MOCOWANIE ELASTYCZNE

FLEXIBILIDAD Y DURABILIDAD DE LOS EQUIPAMIENTOS PARA FURGONETAS
STORE VAN

Store Van utiliza un sistema de carril especial para la sujecion de las
estanterfas para furgonetas al chasis del vehiculo comercial, proporcionando
una gran flexibilidad al posicionamiento de los médulos y maximizando el
uso del espacio interior de la furgoneta equipada. El sistema prevé el uso
de soportes que se deslizan a lo largo de todo el carril en lugar de estar
remachados directamente a los refuerzos del chasis, que obligan, al disefiar
el equipamiento para furgoneta, a una rigidez sustancial en la gestion del
espacio. El carril utilizado por Store Van se fija a los montantes verticales
del taller movil, con la doble funcién de conectar de manera uniforme las
estanterias para furgonetas al chasis del vehiculo y distribuir de manera
homogénea todas las fuerzas dinamicas a las que el equipamiento esta
sometido durante la conduccién del vehiculo. Los soportes de fijacién que
conectan el carril al médulo tienen una articulacién especial que amortigua
las vibraciones resultantes de la conduccién del vehiculo, adaptandose a los
movimientos de torsion del chasis, especialmente en las curvas. Gracias a
este sistema, nuestros equipamientos para furgonetas se pueden disefar
con la maxima libertad, garantizando igualmente altos niveles de seguridad,
estabilidad y duracién.

Todos nuestros sistemas de fijacion pueden montar sistemas de enganche/
desenganche rapido de los médulos mediante manijas ajustables que per-
miten desmontar el equipamiento sin el uso de herramientas. De esta ma-
nera, la estanteria del taller movil puede ser declarada como material tran-
sportado 0 como ayuda para la seguridad de la carga no permanentemente
fijada al vehiculo, tal como se describe en la DIRECTIVA 2014/47/UE, Capitulo
1, Articulo 3, apartado 5.

ELASTYCZNOSC | TRWALOSC WYPOSAZENIA DO SAMOCHODOW DOSTAWCZYCH
STORE VAN

Store Van wykorzystuje specjalny system szynowy mocowania regatéw do
samochodéw dostawczych do podwozia pojazdu uzytkowego, zapewniajac
duzg elastyczno$¢ w zakresie ustawiania modutéw i maksymalnego
wykorzystania miejsca wewnatrz wyposazonego pojazdu. Zamiast
bezposdredniego mocowania nitami do elementéw wzmacniajacych
podwozie, co wymusza na etapie projektowania samochodu dostawczego
sztywne zarzadzanie przestrzenia, oferowany system przewiduje uzycie
uchwytéw montazowych, przesuwajacych sie w szynach na catej ich
dtugosci. Szyny stosowane przez Store Van mocowane s do stupkéw
pionowych mobilnego warsztatu. Stupki petnig podwéjng funkcje. Z jednej
strony mocuja regaty samochodéw dostawczych do podwozia pojazdu, a
z drugiej — rozkfadajg réwnomiernie wszystkie sity dynamiczne, na jakie
narazone jest wyposazenie podczas jazdy. Uchwyty montazowe do faczenia
szyn z modutem posiadajg specjalny przegub, amortyzujacy drgania
powstajace podczas jazdy pojazdu. W ten sposéb modut adaptuje sie do
naprezen skretnych podwozia, zwtaszcza podczas jazdy po tuku. Dzigki
opisanemu systemowi nasze wyposazenie do samochodéw dostawczych
moze byc projektowane z zachowaniem swobody, przy jednoczesnym
zapewnieniu  wysokich standardéw bezpieczenstwa, stabilnosci i
dtugotrwatej eksploatacji.

We wszystkich naszych systemach mocowania mozna stosowac systemy
szybkiego zaczepiania/odczepiania modutéw za pomocq regulowanych
uchwytéw, niewymagajacych uzywania narzedzi. Z tego powodu regaty
w mobilnym warsztacie moga by¢ deklarowane jako przewozony materiat
lub urzadzenie pomocnicze zapewniajace bezpieczenstwo tadunku, ktére
nie jest mocowane w sposéb trwaty do pojazdu, jak to zostato opisane
w DYREKTYWIE 2014/47/UE, ROZDZIAL 1, Artykut 3, punkt 5.




CERTIFICACIONES
CERTYFIKATY

FURGON CHAPA - FURGONETKA

PRODUCCION CERTIFICADA

e Certificados IS0 9001:2015.

e Superada brillantemente la prueba de CRASH TEST llevada a cabo segun las ultimas norma- CRASHTEST
tivas europeas ECE-R17 con impacto a 50 km/h. - @@
* Certificacion GS para el equipamiento interior y las rampas de carga. ECE-R17

e Certificacion GS para las bacas y los portaescaleras.

PRODUKCJA CERTYFIKOWANA

e Certyfikaty IS0 9001:2015

* Doskonaty wynik TESTU ZDERZENIOWEGO, przeprowadzonego zgodnie z najnowszymi nor-
mami europejskimi ECE-R17 dla uderzenia z predkoscig 50 km/h.

* Znak GS dla wyposazenia wewnetrznego i ramp zatadunkowych.

® Znak GS dla uchwytu uniwersalnego — uchwytu na drabiny.

ECE-R1




La base para la proteccidn segura de los vehiculos

Podstawa skutecznej ochrony pojazdow

OPEL COMBO




SEGURIDAD DE LA CARGA PARA FURGONETAS
Y SUJECION DE LA MERCANCIA

Con la incorporacion de la Directiva 2014/47/UE se intensificaran los
controles de los vehiculos de transporte de las categorias N2 y N3 y sera mas
estricto el control de la sujecion de la carga. La Directiva permite a los Estados
miembros la posibilidad de realizar controles técnicos a vehiculos que estan
fuera de ambito de aplicacién, como los vehiculos comerciales de la categoria
N1y controlar otros aspectos del transporte y de la seguridad vial.

SISTEMA DE PROTECCION DE LA ZONA DE CARGAY SUJECION DE LA CARGA
El nuevo sistema de proteccion integrado para furgonetas disefiado por
Store Van sigue las directrices de la nueva Directiva 2014/47/UE y permite
la sujecion flexible y segura de la carga a los suelos y paredes del vehiculo.
Con el uso de los componentes de enganche “Airline” y la integracion de
numerosos accesorios como cinturones, redes y barras telescopicas, el
usuario del vehiculo puede configurar su plataforma de enganche de manera
sencilla, econémica y de conformidad con la Directiva Europea.

El sistema prevé el uso de:

e suelos para furgonetas de madera contraplacada con resina fenélica con
predisposicion para los anclajes originales del vehiculo y anclajes adicionales
(pag. 10) aras del suelo con traccion de 200 daN;

e barras de aluminio “Airline” ancladas al chasis (pag. 11);

* paneles de polipropileno de alta flexibilidad y resistencia para proteger
completamente la carroceria contra impactos accidentales (pag. 8).

CON LAAPLICACION DEL NUEVO KIT DE PROTECCION SE PUEDE APRECIAR UNA
LARGA SERIE DE VENTAJAS:

- el usuario del vehiculo ya puede sujetar la carga con seguridad a las barras
“Airline” mediante los cinturones de sujecion.

- El kit de sujecion integrado mantiene las buenas condiciones de la carroceria
por mas tiempo.

- El sistema de proteccién proporciona un valor afadido, una cualidad muy
importante para el mercado de los vehiculos nuevos y fundamental para el
mercado de los vehiculos de segunda mano, por lo general comprometidos
por los dafos.

ZABEZPIECZENIE t ADUNKU NA
SAMOCHODACH DOSTAWCZYCH | MOCOWANIE
TOWARU

Wraz z wdrozeniem dyrektywy 2014/47/UE zostaty zintensyfikowane
kontrole pojazdéw typu N2 i N3 do przewozu towaréw, ze szczegblnym
zwréceniem uwagi na mocowanie tadunku. Dyrektywa zapewnia
panstwom cztonkowskim mozliwo$¢ poddawania kontroli technicznej
pojazdy, ktére wykraczaja poza jej zakres stosowania, takie jak pojazdy
komercyjne kategorii N1, oraz kontrolowania innych aspektéw przewozu
i bezpieczenstwa drogowego.

SYSTEM ZABEZPIECZANIA KOMORY tADUNKOWEJ | MOCOWANIE
LADUNKU

Przygotowany przez Store Van nowy zintegrowany system zabezpieczania
samochodéw dostawczych jest zgodny z wytycznymi nowej dyrektywy
2014/4¢7/UE. Zapewnia elastyczne i bezpieczne mocowanie tadunku do
podtogi i do $cian pojazdu. Uzywajac komponentéw mocowania ,Airline”
w potaczeniu z wieloma réznorodnymi akcesoriami, takimi jak: pasy, siatki
i stupki teleskopowe, uzytkownik pojazdu moze skonfigurowa¢ wtasng
platforme do mocowania, prostq w obstudze, ekonomiczng i spetniajaca
wymagania europejskiej dyrektywy.

System przewiduje uzycie:

* podtég do samochodéw dostawczych ze sklejki fenolowej wielowarstwowej
z przygotowaniem do mocowania do oryginalnych zaczepéw pojazdu
i zaczepow dodatkowych (str. 10), montowanych w ptaszczyznie podtogi,
o sile ciggu 200 daN;

« aluminiowych drazkéw ,Airline”, umocowanych do podwozia pojazdu (str.
11};

e paneli z polipropylenu o duzej elastycznoscii wytrzymatosci, do ochrony
wewnetrznej czesci nadwozia przed przypadkowymi uderzeniami (str. 8).

NOWY ZESTAW ZABEZPIECZAJACY ZAPEWNIA SZEREG NASTEPUJACYCH
KORZYSCI:

- uzytkownik pojazdu moze bezpiecznie mocowac¢ tadunek do drazkéw
,Airline” za pomoca paséw mocujacych;

- zintegrowany zestaw mocowania pomaga zachowac na dtugo dobry stan
nadwozia;

- system zabezpieczenia zapewnia warto$¢ dodang, co jest niezwykle
cenione na rynku pojazdéw nowych i ma zasadnicze znaczenie na rynku
pojazdéw uzywanych, ktére wykazujq zwykle oznaki zuzycia.

SAFETY CROSS: puntos de fijacion longitudinales y transversales bajo pedido

SAFETY CROSS: poprzeczne i podtuzne punkty mocowania, dostepne na zyczenie
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OPEL COMBO

HONEYCOMB PANEL

e Paneles para vehiculo con puerta lateral derecha y paredes de chapa.
* Panele Scienne do pojazdéw z drzwiami bocznymi po prawej stronie i nadwoziem zamknigtym blaszanym.

|||||||||Il

Modelo - Model
L1H1

Modelo - Model
L2 H1

PP

PANELES
PANELE SCIENNE
Y S
ART. ART.

F22 HP PA10H1 A1 01 F22 HP PADRH1 A0 01

3,35 kg 0,97 kg
F22 HP PA20H1 A1 01 F22 HP PADRH1 AO 01

3,97 kg 0,97 kg

PANELES - PANELE

HONEYCOMB PANEL - A

e Paneles de polipropileno para:

- pared lateral izquierda

- pared lateral derecha y puerta
corredera

e Panele Scienne polipropylenowe:

- stronalewa

- strona prawa z drzwiami
przesuwanymi

HONEYCOMB PANEL - C
e Paneles de polipropileno para:

- parte superior de las puertas
traseras batientes

e Panele Scienne polipropylenowe:
- gorna czesc drzwi tylnych
skrzydtowych




SUELO - PODLOGA WO0O0D FLOOR

* Suelo para vehiculo con puerta lateral derecha y paredes de chapa.

* Podtoga do pojazdéw z drzwiami bocznymi po prawej stronie i nadwoziem zamknigtym blaszanym. WOOD FLOOR - D

e Suelo de madera de 9 mm de
espesor, con recubrimiento fenélico
y predisposicién para los anclajes
originales del vehiculo

OPEL COMBO

* Podtoga ze sklejki drewnianej
o0 grubosci 9 mm z powtoka
fenolowg, z przygotowaniem
do mocowania do oryginalnych
zaczep6w pojazdu

SUELO 9 mm
PODLOGA 9 mm

ART.
Modelo - Model F22 WF PA10D1 B1 1S
L1 14,64 kg
Modelo - Model F22 WF PA20D1 B1 1S
L2 17,83 kg




PANELES - PANELE

e Paneles para vehiculo con puerta lateral derecha y paredes de chapa.

* Panele Scienne do pojazdéw z drzwiami bocznymi po prawej stronie i nadwoziem zamknigtym blaszanym. ALUMINIUM PANEL - A

¢ Paneles de aluminio para:

- pared lateral izquierda

- pared lateral derecha y puerta
corredera

* Panele aluminiowe do:

- strona lewa

- strona prawa z drzwiami
przesuwanymi

ALUMINIUM PANEL - C
e Paneles de aluminio para:

- parte superior de las puertas
traseras batientes

e Panele aluminiowe do:
- gorna czesc drzwi tylnych
skrzydtowych

PANELES DE ALUMINIO
PANELE ALUMINIOWE

| |

ART. ART.
Modelo - Model F22 AP PA10H1 A1 00 F22 AP PADRH1 A0 00
L1H1 4,80 kg 3,48kg
Modelo - Model F22 AP PA20H1 A1 00 F22 AP PADRH1 A0 00

L2 H1 5,88 kg 348kg




SUELO - PODLOGA ALUMINIUM FLOOR

* Suelo para vehiculo con puerta lateral derecha y paredes de chapa.

e Podtoga do pojazdéw z drzwiami bocznymi po prawej stronie i nadwoziem zamknietym blaszanym. ACUMINURIETOORED

 Suelo de madera de 9 mm
de espesor, revestido de
aluminio lagrimado de 2 mm y
predisposicion para los anclajes
originales del vehiculo

 Podfoga drewniana o grubosci
9 mm z powtoka z ryflowanego
aluminium o grubosci 2 mm
iz migjscem pod oryginalne
mocowania w pojezdzie

SUELOS DE ALUMINIO (Madera + Aluminio)
PODLOGA ALUMINIOWA (Drewno + Aluminium)

ART.
Modelo - Model F22 AF PA10B1 B1 00+ F22 AF PA10A1 B1 00
L1 19,35 kg + 18,76 kg
Modelo - Model F22 AF PA20B1 B1 00 + F22 AF PA20A1 B1 00
L 22,20 kg + 21,58 kg

OPEL COMBO




SAFETY FLOOR SUELO - PODLOGA

e Suelo y paneles para vehiculo con puerta lateral derecha y paredes de chapa.

e Podtoga do pojazdéw z drzwiami bocznymi po prawej stronie i nadwoziem zamknietym blaszanym. SAFETYFLOOR-D

* Suelo de madera de 9 mm de
espesor, con recubrimiento fenélico
y sistema de anclaje adicional

e Panele drewniane o grubo$ci 9 mm
z powtoka fenolowa i dodatkowym
systemem mocowania

SUELO 9 mm
PODLOGA 9 mm

ART.
Modelo - Model F22 SF PA10K1 B1 1S
L1 16,44 kg
Modelo - Model F22 SF PA20K1 B1 1S
L2 19,82 kg

El suelo debe encolarse al vehiculo
Podtoge nalezy przyklei¢ do pojazdu.

 Adhesivo de silicona para suelos.
* Klej silikonowy do podtég.
I

ART.

F22VTV225850008




SEGURIDAD DE CARGA - ZABEZPIECZENIE t ADUNKU

 Barra horizontal de aluminio.
* Pozioma listwa aluminiowa.

F22 FCV18029 05 00 L.-D.500 mm
F22 FCV18029 10 00 L.- D. 1000 mm
ART. F22 FCV18029 1500 L.-D. 1500 mm
F22 FCV18029 20 00 L.-D. 2000 mm
F22 FCV18029 2500 L.-D. 2500 mm

e Terminacion de plastico para barras serie V18029.
e Plastikowe zakonczenia do listew serii V18029.

ART. F22 FCV22106 00 00

e
E

 Barra horizontal de aluminio.
® Pozioma listwa aluminiowa.

F22 FCV18030 1000 L.-D. 1000 mm
F22 FCV18030 1500 L. -D. 1500 mm
ART. F22 FCV180302000 L..D.2000 mm
F22 FCV180302500 L.-D.2500 mm
F22 FCV180303000 L..D.3000 mm

e Anillo sujeta carga.
e Zaczep z pojedynczym sworzniem.

ART. F22 FCV22582 0000

e Cinta para fijacion de la carga con trinquete 2500+500.

 Pas do mocowania fadunku z grzechotka 2500+500.
|

ART. F22 FCV22124 0000

© Barra horizontal de aluminio.
* Pozioma listwa aluminiowa.

F22 FCV18025 0500 L.-D.500 mm
ART. F22 FCV18025 10 00 L.-D. 1000 mm

F22 FC V18025 1500 L.-D. 1500 mm

F22 FCV18025 20 00 L.-D.2000 mm

e Terminacion de plastico para barras serie V18025.
e Plastikowe zakonczenia do listew serii V18025.

ART. F22 FCV23389 0000

* Barra telescopica sujeta carga.
e Teleskopowy drazek rozporowy do mocowania tadunku.
1

F22 FCV22149 0000 L.-D.650-900 mm
F22 FCV22734 0000 L.-D.850-1100 mm
ART. F22 FCV227350000 L.-D. 1050-1300 mm
F22 FCV22131 0000 L.-D. 1250-1750 mm
F22 FCV22017 00 00 L.-D. 1550-2050 mm
F22 FCV22086 00 00 L.-D.2000-2500 mm

« Cinta para fijacion de la carga con hebilla de presion 2500+500.
* Pas do mocowania tadunku z klamrg 2500+500.

ART. F22 FC V22136 00 00

o Cinta para fijacion de la carga con trinquete 4500+500.
 Pas do mocowania tadunku z grzechotka 4500+500.
I ——

ART. F22 FCV22148 00 00

e Ejemplo maletin para la sujecion de la carga.
e Przyktad walizki do mocowania fadunku.
|

F22 SB BOX080 00 01
1 ART.

A=440 P=350 H=80 mm
’ D=440 6=350 W=80 mm

]

£ ‘ 3 N

F22 SBCPV0O800001 F22SBYELLOW 63 05

1ART. 1 ART. YELLOW

F22 FCV22582 0000 F22FCV221360000

4 ART. 2 ART.

F22 FCV22124 00 00 F22 FCV22148 00 00

2 ART. 2 ART.
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LEYENDA PANELES - LEGENDA PANELE

e Para vehiculo con puerta lateral derecha y paredes de chapa.
* Do pojazdu z drzwiami bocznymi z prawej strony i $cianami z blachy

OPEL COMBO

Modelo - Model Modelo - Model
L1HL L2 H1

|
-

HONEYCOMB

HP

SAFETY CROSS: puntos de fijacion longitudinales y transversales bajo pedido
SAFETY CROSS: poprzeczne i podtuzne punkty mocowania, dostepne na zyczenie




LEYENDA SUELO - LEGENDA PODLOGA

e Para vehiculo con puerta lateral derecha y paredes de chapa.
* Do pojazdu z drzwiami bocznymi z prawej strony i $cianami z blachy

OPEL COMBO

Modelo - Model Modelo - Model
L1 L2

e Para vehiculo con puerta lateral derecha y paredes de chapa.
* Do pojazdu z drzwiami bocznymi z prawej strony i $cianami z blachy

Modelo - Model Modelo - Model
L1 L2

® Para cada suelo, cada hilera de
sujeciones esta compuesta de 4
puntos de anclaje “Airline".

* Dla kazdej podtogi kazdy szereg
mocowan skfada sig z 4 punktéw
mocujacych ,Airline”.

e Para vehiculo con puerta lateral derecha y paredes de chapa.
* Do pojazdu z drzwiami bocznymi z prawej strony i $cianami z blachy

Modelo - Model Modelo - Model
L1 L2
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OPEL COMBO

La sujecion de la carga es de
serie

Mocowanie tadunku
w standardzie




EQUIPAMIENTO SAFETY - WYPOSAZENIE SAFETY

_ La solucién para el equipamiento de furgonetas SAFETY de Store

Van nace para satisfacer los requisitos de las nuevas directivas
sobre la seguridad de la carga. En los médulos se integran
elementos estructurales que permiten el uso de sistemas
de sujecion “Airline”, tales como cinturones, redes y barras
telescopicas. Este nuevo nivel de equipamiento para vehiculos
comerciales facilita la sujecion de objetos pequernos y medianos
incluso alli donde hayan suelos para furgonetas sin sistemas de
anclaje, garantizando asi la seguridad de la carga.

Los elementos de anclaje “Airline” del nivel SAFETY aumentan
la estabilidad del médulo sin aumentar su peso, ya que estan
integrados en la misma estructura del equipamiento.

FURGON CHAPA - FURGONETKA

Rozwigzanie w zakresie wyposazenia do pojazdéw dostawczych
SAFETY Store Van zostato opracowane w celu spetnienia
wymagan nowych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa
tadunku. W moduty zostajq wbudowane elementy konstrukcyjne,
pozwalajace na uzywanie systeméw mocowania Airline”,
takich jak pasy, siatki i drazki teleskopowe. Ten nowy rodzaj
wyposazenia do pojazdéw uzytkowych utatwia mocowanie
$rednich i matych przedmiotéw réwniez w przypadku podtég
samochodéw  dostawczych  nieposiadajacych  systeméw
mocowan, zapewniajac w ten sposob bezpieczenstwo tadunku.
Elementy mocujace ,Airline” klasy SAFETY zwiekszajq stabilnos¢
modutu bez zwigkszania masy, poniewaz wbudowane zostaty
w  konstrukcje wyposazenia.
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| PROFESSIONAL

La integracion perfecta entre
vehiculo y equipamiento para
taller mavil

Doskonate potaqczenie pojazdu
i wyposazenia mobilnego
warsztatu




EQUIPAMIENTO PROFESSIONAL - WYPOSAZENIE PROFESSIONAL

El equipamiento para furgonetas PROFESSIONAL disefiado por
Store Van esta perfectamente integrado en el vehiculo y esta
estudiado especificamente para resaltar las caracteristicas
estructurales y dinamicas. Los mddulos de este nuevo nivel
de equipamiento para vehiculos comerciales, tales como las
estanterias para furgonetas, integran, de serie, elementos para
una sujecion perfecta de la carga al chasis del vehiculo utilizando
los sistemas de sujecion “Airline”. Hay disponibles sistemas
verticales y horizontales de sujecién de la carga gracias al nuevo
suelo SAFETY FLOOR.

FURGON CHAPA - FURGONETKA

Zaprojektowane przez Store Van wyposazenie do samochodow
dostawczych PROFESSIONAL jest doskonale zintegrowane
z pojazdem. Przeznaczone jest specjalnie do ulepszania
parametréw konstrukcyjnych i dynamicznych. Moduty tego
nowego rodzaju wyposazenia do pojazdu uzytkowego, takie
jak regaty do samochoddéw dostawczych, uzupetniajg seryjne
elementy przeznaczone do optymalnego mocowania tadunku do
nadwozia pojazdu poprzez wykorzystanie systeméw mocowania
LJAirline”. Dzieki nowej podfodze SAFETY FLOOR dostepne sq
pionowe i poziome systemy do mocowania tadunku.



La movilidad mas alla del
vehiculo

FURGON CHAPA - FURGONETKA

Mobilnos¢ poza pojazdem




EQUIPAMIENTO MOBILE - WYPOSAZENIE MOBILE

La solucién MOBILE integra los equipamientos para vehiculos
comerciales Store Van con los maletines para piezas pequefias
de las series STORE BOX 102 — 136 — 238 y su carro, para
facilitar al usuario del taller mévil el transporte de la mercancia
y de las herramientas desde el vehiculo al lugar de trabajo. Los
nuevos elementos de anclaje “Airline” aumentan la estabilidad
del médulo sin modificar el peso. También en este caso, en la
estanteria estan integrados los elementos que permiten utilizar
los sistemas de sujecion “Airline”. Se pueden elegir sistemas de
sujecion de la carga tanto verticales como horizontales gracias a
la introduccién del suelo SAFETY FLOOR.

FURGON CHAPA - FURGONETKA

W zakresie przewozu towaréw i narzedzi na miejsce pracy,
system MOBILE taczy wyposazenie do pojazdéw komercyjnych
Store Van z walizkami na drobne elementy serii STORE BOX
102 - 136 — 238 oraz odpowiednim, tatwym do obstugi przez
uzytkownika wozkiem mobilnego warsztatu. Nowe elementy
mocujace ,Airline” zwiekszajg stabilno$¢ modutu bez wptywu
na masg. Rowniez w tym przypadku zostaty wbudowane
w regaty elementy pozwalajace na uzycie systeméw mocowania
LAirline”. Oferowane sq zaréwno pionowe, jak i poziome systemy
mocowania tadunku, réwniez dzigki zastosowaniu podiogi
SAFETY FLOOR.
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El equipamiento ergondmico que
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simplifica el trabajo con seguridad

Ergonomiczne wyposazenie, utatwiajace

bezpieczna prace

FLOOR UP

n e Frontal de aluminio E e Puerta plegable de aluminio n e Capacidad del cajén 80 kg
e Aluminiowy front e Przechylne drzwiczki aluminiowe * Pojemnos¢ szuflady 80 kg

n * Divisores méviles de aluminio H e Estructura ligera y modular n e Puntos de sujecién AIRLINE
* Aluminiowe ruchome przegrody * Lekka, modutowa konstrukcja * Punkty kotwienia AIRLINE




EQUIPAMIENTO FLOOR UP - WYPOSAZENIA FLOOR UP

Las cajoneras bajo el suelo son el elemento clave del nuevo FLOOR
UP de Store Van, el montaje para furgonetas formado por un suelo
sobreelevado con compartimientos y cajoneras bajo el suelo, disefiado
para mejorar la capacidad de carga de los vehiculos comerciales con
menos de 5 m® de volumen de carga.

El sistema de almacenamiento y manipulacion de la mercancia
cargada mejora la ergonomia y hace que el transporte sea agil y rapido.
Este resultado se ha conseguido gracias a la introduccion de cajoneras
bajo suelo para furgonetas especialmente largas con un gran volumen
interior, que se sitdan en la parte trasera y lateral del vehiculo a la
altura de las puertas.

Las cajoneras bajo el suelo combinan la alta capacidad de carga de
80 kg por cajon, con una amplia gama de material de separacion,
como divisores méviles de aluminio, longitudinales y transversales,
y cajas de plastico de varios tamafos para dividir y contener la carga

almacenada en su interior. Los bordes laterales de altura total también
evitan la salida del material durante el transporte.

Como alternativa a las cajoneras bajo el suelo, se puede proporcionar
una puerta para crear una zona Gtil para introducir objetos de mayor
tamano y/o peso que los que se pueden introducir en los cajones bajo
plataforma.

La cubierta superior del montaje consiste en un suelo de madera
contrachapado de abedul marino con un revestimiento especial de alta
resistencia y un coeficiente de friccion certificado por el TOV. El suelo
esta equipado con puntos de sujecién AIRLINE con una traccion de
200 daN, en cumplimiento de la nueva directiva comunitaria 2014/4¢/
UE para la fijacion de cargas.

EI FLOOR UP es facil de montar y los componentes de aluminio, como
los frontales de los cajones y los divisores, lo hacen especialmente
ligero.

e Cajon con bloqueo de apertura.

e Tirador a lo largo de todo el cajon.

e Cajon fabricado totalmente en aluminio.

e Cuerpo armario cajén de estructura soldada.
e Divisores transversales y longitudinales.

e Cajones h100 y h200.

Podpodtogowe szafki szufladowe sg kluczowym elementem nowego
systemu wyposazenia samochodéw dostawczych FLOOR UP firmy
Store Van, sktadajacego sie z podwyzszonej podtogi z przegrodami
i podpodtogowymi szafkami szufladowymi, zaprojektowanego
dla zwigkszenia udZwigu pojazdéw uzytkowych o pojemnosci
fadunkowej ponizej 5 m’.

System magazynowania i obstugi zatadowanego towaru poprawia
ergonomie i sprawia, ze transport jest niezwykle fatwy i szybki. Jest to
mozliwe dzigki zastosowaniu podpodtogowych szafek szufladowych
do samochodéw dostawczych o duzej objetosci wewnetrznej,
umieszczonych z tytu i z boku pojazdu, w poblizu drzwiczek.
Podpodtogowe szafkiszufladowe charakteryzuja sie duza pojemnoscia
- 80 kg na szuflade oraz szeroka gama elementéw dzielacych takich,
jak podtuzne i poprzeczne, ruchome przegrody aluminiowe, oraz
roznej wielkosci skrzynki z tworzywa sztucznego do oddzielania
i przechowywania fadunkéw. Boczne $cianki znajdujace sie na
catej wysokosci zapobiegajg wydostawaniu sie materiatu podczas
transportu.

Alternatywa dla podpodtogowych szafek szufladowych mogg byc
drzwiczki, ktére pozwalajq na stworzenie obszaru, w ktérym mozna
umieszczac przedmioty o wiekszych rozmiarach lub wadze w stosunku
do przedmiotéw umieszczanych w szufladach podpodtogowych.
Gérna pityta wyposazenia skfada sie z wodoodpornej podiogi z
brzozowego drewna wielowarstwowego, pokrytej specjalng powtoka
o wysokiej wytrzymatosci i wspétczynniku tarcia certyfikowanym
przez TUV. Podfoga jest wyposazona w punkty kotwienia AIRLINE o sile
pociagowej réwnej 200 daN, zgodnie z nowq Dyrektywa 2014/47/WE
dotyczacq zabezpieczania fadunku.

Montaz FLOOR UP jest niezwykle fatwy, a aluminiowe elementy, takie
jak fronty szuflad i przegrody sprawiajq, ze caty system jest wyjatkowo
lekki.

e Szuflada z blokadg podczas otwarcia.

* Klamka na catej dtugosci szuflady.

e Szuflada wykonana w cato$ci z aluminium.

e Korpus szafy szuflady z konstrukcji spawane;j.

* Przegrody poprzeczne i podtuzne.

e Szuflady o h 1001 h 200.

OPEL COMBO

FLOOR UP
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EJEMPLO - PRZYKLAD EJEMPLO - PRZYKLAD

PA 1211 11* PA 1211 12*
A=1225 P=365 H=1100 mm - D=1225 6=365 W=1100 mm A=1225 P=365 H=1100 mm - D=1225 6=365 W=1100 mm

EJEMPLO - PRZYKLAD

EJEMPLO - PRZYKLAD
PA 1211 15*

PA 1211 13*
A=1225 P=365 H=1100 mm - D=1225 6=365 W=1100 mm A=1225 P=365 H=1050 mm - D=1225 6=365 W=1050 mm

EJEMPLO - PRZYKLAD
PA 1211 16*
A=1225 P=365 H=1100 mm - D=1225 6=365 W=1100 mm

* Juego de fijacion incluido - Zestaw montazowy w zestawie



Volumen - Objgto$¢

3,3/3,8m?

EJEMPLOS DE EQUIPAMIENTO - PRZYKELADY WYPQSAZENIA

EJEMPLO - PRZYKLAD

PAO711 11*
A=717 P=365 H=1100 mm - D=717 6=365W=1100 mm

/

Batalla - Rozstaw osi Ao - Rok
2785 mm 2019

EJEMPLO - PRZYKLAD

PAO?11 12*

A=71?7 P=365 H=1050 mm - D=717 6=365 W=1050 mm

EJEMPLO - PRZYKLAD

PAO?711 13*
A=?17 P=365 H=1050 mm - D=717 G=365 W=1050 mm

EJEMPLO - PRZYKLAD
PA 0711 15*
A=?17 P=365 H=1100 mm - D=/17 6G=365 W=1100 mm

* Juego de fijacion incluido - Zestaw montazowy w zestawie

EJEMPLO - PRZYKLAD

PA 0711 14*
A=71?7 P=365 H=1100 mm - D=¢17 6=365 W=1100 mm

No has encontrado tu equipamiento?
Confia en nuestro equipo de profesionales
Mira el detras de este catalogo y ponte en
contacto con el punto de StoreVan lo méas

cerca o visita nuestra pagina web.

Nie masz jeszcze swojej zabudowy?
Nasi eksperci pomoga Ci w wyborze.
Spojrz na ostatnig strone katalogu

i skontaktuj sie z naszym najblizszym
przedstawicielem StoreVan lub odwiedz
nasza strone internetowa.

OPEL COMBO
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A=1225 P=365 H=1100 mm - D=1225 6=365 W=1100 mm A=1225 P=365 H=1100 mm - D=1225 6=365 W=1100 mm

EJEMPLO - PRZYKLAD EJEMPLO - PRZYKLAD
PA 1211 P1* PA 1211 P2*
==y

EJEMPLO - PRZYKLAD EJEMPLO - PRZYKLAD D )
PA 1211 P3* PAO?711 P1* —

A=1225 P=365 H=1100 mm - D=1225 6=365 W=1100 mm A=717 P=365H=1100 mm - D=717 6=365 W=1100 mm

EJEMPLO - PRZYKLAD EJEMPLO - PRZYKLAD D >
PA 0711 P2* PAO711 P3* —

A=?17 P=365 H=1100 mm - D=/17 6G=365 W=1100 mm A=717 P=365 H=1100 mm - D=717 G=365 W=1100 mm

* Juego de fijacion incluido - Zestaw montazowy w zestawie



Batalla - Rozstaw osi

2785 mm

Volumen - Objgto$¢
3,3/3,8m?

Ao - Rok
2019

EJEMPLO - PRZYKLAD

EXAMPLE PAL1H1 P1*

1xPA 1211 P3

1xF22 SFPA10K1 B1 1S
1xF22VTV225850008
1xF22 FCV18029 10 00
2 xF22 FCV22106 00 00
1xF22 SBBOX080 00 01

EJEMPLO - PRZYKLAD

1xF22 SBCPV080 00 01
2xF22 FCV22136 00 00
2xF22 FCV22124 00 00
2xF22 FCV22148 00 00
1xF22 SBYELLOW 63 05
4xF22 FCV22582 0000

EXAMPLE PAL1H1 P2*

1xPAQP11P3

1xF22 SFPA10K1 B1 1S
1xF22VTV22585 00 08
1xF22 FCV18029 10 00
2 xF22 FCV22106 00 00
1xF22 SB BOX080 00 01

1xF22 SBCPV080 0001
2xF22 FCV22136 00 00
2 xF22 FCV22124 00 00
2xF22 FCV22148 00 00
1xF22 SBYELLOW 63 05
4 xF22 FCV22582 00 00

-t ol mo

* Juego de fijacion incluido - Zestaw montazowy w zestawie

No has encontrado tu equipamiento?
Confia en nuestro equipo de profesionales
Mira el detras de este catalogo y ponte en
contacto con el punto de StoreVan lo mas

cerca o visita nuestra pagina web.

Nie masz jeszcze swojej zabudowy?
Nasi eksperci pomoga Ci w wyborze.
Spojrz na ostatnig strone katalogu

i skontaktuj sie z naszym najblizszym
przedstawicielem StoreVan lub odwiedz
nasza strone internetowa.

véase pag. 12/13
patrz str. 12/13

OPEL COMBO
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EJEMPLO - PRZYKLAD EJEMPLO - PRZYKLAD
PA 1211 M1*

A=1225 P=365 H=1100 mm - D=1225 6=365 W=1100 mm A=1225 P=365 H=1100 mm - D=1225 6=365 W=1100 mm

PA 1211 M2*

EJEMPLO - PRZYKLAD EJEMPLO - PRZYKLAD

PA 1211 M3* PAO?711 M1*
A=1225 P=365 H=1100 mm - D=1225 6=365 W=1100 mm A=717 P=365H=1100 mm - D=717 6=365 W=1100 mm

EJEMPLO - PRZYKLAD EJEMPLO - PRZYKLAD D >
PA 0711 M2* PAO711 M3* —
A=717 P=365 H=1050 mm - D=71? G=365 W=1050 mm A=717 P=365 H=1100 mm - D=?17 =365 W=1100 mm

* Juego de fijacion incluido - Zestaw montazowy w zestawie



Volumen - Objgtos¢ Batalla - Rozstaw osi

* Juego de fijacién incluido - Zestaw montazowy w zestawie

Ao - Rok
2019

EJEMPLO - PRZYKLAD

OPEL COMBO

EXAMPLE PAL1H1 M1*

1xPA 1211 M2

1xF22 SFPA10K1 B1 1S
1xF22VTV225850008
1xF22 FCV18029 10 00
2 xF22 FCV22106 00 00
1xF22 SBBOX080 00 01

EJEMPLO - PRZYKLAD

1xF22 SBCPV080 00 01
2xF22 FCV22136 00 00
2xF22 FCV22124 00 00
2xF22 FCV22148 00 00
1xF22 SBYELLOW 63 05
4xF22 FCV22582 0000

EXAMPLE PAL1H1 M2*

1xPAQ711 M2

1xF22 SFPA10K1 B1 1S
1xF22VTV225850008
1xF22 FCV18029 10 00
2xF22 FCV22106 00 00
1xF22 SB BOX080 00 01

1xF22 SBCPV080 00 01
2 xF22 FCV22136 0000
2xF22 FCV22124 00 00
2xF22 FCV22148 00 00
1xF22 SBYELLOW 63 05
4 xF22 FCV22582 0000

véase pag. 12/13
patrz str. 12/13

No has encontrado tu equipamiento?
Confia en nuestro equipo de profesionales
Mira el detras de este catalogo y ponte en
contacto con el punto de StoreVan lo mas

cerca o visita nuestra pagina web.

Nie masz jeszcze swojej zabudowy?
Nasi eksperci pomoga Ci w wyborze.
Spojrz na ostatnig strone katalogu

i skontaktuj sie z naszym najblizszym
przedstawicielem StoreVan lub odwiedz
nasza strone internetowa.
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EJEMPLO - PRZYKLAD

A=1421 P=1600 H=268 mm - D=1421 6G=1600 W=268 mm
(solo para mampara de chapa/ tylko przy petnej, metalowej $cianie grodziowej)

PA 0250 01*

250mm h

EJEMPLO - PRZYKLAD

A=1421 P=1600 H=268 mm - D=1421 6G=1600 W=268 mm
(solo para mampara de chapa/ tylko przy petnej, metalowej $cianie grodziowej)

PA 0250 03*

EJEMPLO - PRZYKLAD
PA 1208 01*
A=1225 P=365 H=800 mm - D=1225 G=365 W=800 mm

* Juego de fijacion incluido - Zestaw montazowy w zestawie

EJEMPLOS DE EQUIPAMIENTO - PRZYKELADY WYPOSAZENIA

EJEMPLO - PRZYKLAD

PA 0250 02*

A=1421 P=1600 H=268 mm - D=1421 6G=1600 W=268 mm
(solo para mampara de chapa / tylko przy petnej, metalowej $cianie grodziowej)

EJEMPLO - PRZYKLAD

PA 1208 02*
A=1225 P=365 H=800 mm - D=1225 6G=365 W=800 mm

EJEMPLO - PRZYKLAD
PA 1007 01*
A=1016 P=265 H=00 mm - D=1016 G=265 W=700 mm

. 1)



Volumen - Objetos¢ Batalla - Rozstaw osi Afo - Rok
3,3/38m? 2785 mm 2019

EJEMPLOS DE EQUIPAMIENTO - PRZYKLADY WYPOSAZENIA Pttt F

EJEMPLO - PRZYKLAD m EJEMPLO - PRZYKLAD
PA 0708 01* PA 0708 02*

A=717 P=365 H=800 mm - D=717 6=365 W=800 mm A=?17 P=365 H=800 mm - D=717 6=365 W=800 mm

EJEMPLO - PRZYKLAD :E)
EXAMPLE PA L1H1 F1*

1 x PA 0250 02

1x PA 1208 01

1xE8 093058 B4

1xE8 093058 GO

1xEB093058C3
3xF22 FCV22136 00 00

No has encontrado tu equipamiento?
Confia en nuestro equipo de profesionales
Mira el detras de este catalogo y ponte en
contacto con el punto de StoreVan lo méas

cerca o visita nuestra pagina web.

Nie masz jeszcze swojej zabudowy?
Nasi eksperci pomoga Ci w wyborze.
Spojrz na ostatnig strone katalogu

i skontaktuj sie z naszym najblizszym
przedstawicielem StoreVan lub odwiedz
nasza strone internetowa.

véase pag. 12/13
patrz str. 12/13

* Juego de fijacion incluido - Zestaw montazowy w zestawie

OPEL COMBO

FLOOR UP 250
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EJEMPLOS DE EQUIPAMIENTO - PRZYKLADY WYPOSAZENIA
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EJEMPLO - PRZYKLAD EJEMPLO - PRZYKLAD

d
|

PA 1511 01* PA 1511 02*

A=1524 P=365 H=1100 mm - D=1524 6=365 W=1100 mm A=1524 P=365 H=1050 mm - D=1524 6=365 W=1050 mm

\

EJEMPLO - PRZYKLAD EJEMPLO - PRZYKLAD
PA 1511 03* PA 1511 04*

A=1524 P=365 H=1100 mm - D=1524 6=365 W=1100 mm A=1524 P=365 H=1050 mm - D=1524 G=365 W=1050 mm

EJEMPLO - PRZYKLAD EJEMPLO - PRZYKLAD
PA 1511 05* PA 1511 06*
A=1524 P=365 H=1050 mm - D=1524 G=365 W=1050 mm A=1524 P=365 H=1100 mm - D=1524 6=365 W=1100 mm

* Juego de fijacion incluido - Zestaw montazowy w zestawie




Volumen - Objgtos¢ Batalla - Rozstaw osi Afo - Rok
3,9/44m? 2975 mm 2019

EJEMPLOS DE EQUIPAMIENTO - PRZYKELADY WYPQSAZENIA

OPEL COMBO

EJEMPLO - PRZYKLAD EJEMPLO - PRZYKLAD
PA 1011 01* PA 1011 02*

A=1016 P=365 H=1100 mm - D=1016 6=365 W=1100 mm A=1016 P=365 H=1100 mm - D=1016 6=365 W=1100 mm

Vista desde puerta lateral
Widok od strony drzwi bocznych

EJEMPLO - PRZYKLAD EJEMPLO - PRZYKLAD
PA 1011 03* PA 1011 04*

A=1016 P=365 H=1100 mm - D=1016 6=365 W=1100 mm A=1016 P=365 H=1100 mm - D=1016 6=365 W=1100 mm

No has encontrado tu equipamiento?
Confia en nuestro equipo de profesionales
Mira el detras de este catalogo y ponte en
contacto con el punto de StoreVan lo méas

cerca o visita nuestra pagina web.

Nie masz jeszcze swojej zabudowy?
Nasi eksperci pomoga Ci w wyborze.
Spojrz na ostatnig strone katalogu

i skontaktuj sie z naszym najblizszym
przedstawicielem StoreVan lub odwiedz
nasza strone internetowa.

EJEMPLO - PRZYKLAD
PA 1011 05*
A=1016 P=365 H=1100 mm - D=1016 6G=365 W=1100 mm

* Juego de fijacion incluido - Zestaw montazowy w zestawie
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EJEMPLO - PRZYKLAD EJEMPLO - PRZYKLAD
PA 1511 P1* PA 1511 P2*

A=1524 P=365 H=1100 mm - D=1524 6=365 W=1100 mm A=1524 P=365 H=1100 mm - D=1524 6=365 W=1100 mm

EJEMPLO - PRZYKLAD

EJEMPLO - PRZYKLAD D )
PA 1011 P1*

A=1524 P=365 H=1100 mm - D=1524 6=365 W=1100 mm A=1016 P=365 H=1100 mm - D=1016 6=365 W=1100 mm

d

PA 1511 P3*

EJEMPLO - PRZYKLAD EJEMPLO - PRZYKLAD D >
PA 1011 P2* PA 1011 P3* =
A=1016 P=365 H=1100 mm - D=1016 G=365 W=1100 mm A=1016 P=365 H=1100 mm - D=1016 =365 W=1100 mm

* Juego de fijacion incluido - Zestaw montazowy w zestawie



3,9/44m?

Volumen - Objgtos¢ / Batalla - Rozstaw osi

2975 mm

-t ol mo

* Juego de fijacion incluido - Zestaw montazowy w zestawie

Ao - Rok
2019

EJEMPLO - PRZYKLAD

OPEL COMBO

EXAMPLE PAL2H1 P1*

1xPA 1511 P3

1xF22 SFPA20K1B1 1S
1xF22VTV225850008
1xF22 FCV18029 10 00
2 xF22 FCV22106 00 00
1xF22 SBBOX080 00 01

EJEMPLO - PRZYKLAD

1xF22 SBCPV080 0001
2xF22 FCV22136 00 00
2 xF22 FCV22124 00 00
2xF22 FCV22148 00 00
1xF22 SBYELLOW 63 05
4 xF22 FCV22582 00 00

PROFESSIONAL

EXAMPLE PA L2H1 P2*

1xPA 1011 P2

1xF22 SFPA20K1B1 1S
1xF22VTV22585 00 08
1xF22 FCV18029 10 00
2 xF22 FCV22106 00 00
1xF22 SB BOX080 00 01

1xF22 SBCPV080 0001
2 xF22 FCV22136 00 00
2 xF22 FCV22124 00 00
2xF22 FCV22148 00 00
1xF22 SBYELLOW 63 05
4 xF22 FCV22582 00 00

véase pag. 12/13
patrz str. 12/13

No has encontrado tu equipamiento?
Confia en nuestro equipo de profesionales
Mira el detras de este catalogo y ponte en
contacto con el punto de StoreVan lo mas

cerca o visita nuestra pagina web.

Nie masz jeszcze swojej zabudowy?
Nasi eksperci pomoga Ci w wyborze.
Spojrz na ostatnig strone katalogu

i skontaktuj sie z naszym najblizszym
przedstawicielem StoreVan lub odwiedz
nasza strone internetowa.
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EJEMPLO - PRZYKLAD EJEMPLO - PRZYKLAD
PA 1511 M1* PA 1511 M2*

A=1524 P=365 H=1100 mm - D=1524 6=365 W=1100 mm A=1524 P=365 H=1100 mm - D=1524 6=365 W=1100 mm

EJEMPLO - PRZYKLAD EJEMPLO - PRZYKLAD D )
PA 1511 M3* PA 1011 M1* —

A=1524 P=365 H=1100 mm - D=1524 6=365 W=1100 mm A=1016 P=365 H=1100 mm - D=1016 6=365 W=1100 mm

EJEMPLO - PRZYKLAD EJEMPLO - PRZYKLAD D
PA 1011 M2* PA 1011 M3*

A=1016 P=365 H=1100 mm - D=1016 G=365 W=1100 mm A=1016 P=365 H=1100 mm - D=1016 6=365 W=1100 mm

* Juego de fijacion incluido - Zestaw montazowy w zestawie



Batalla - Rozstaw osi

2975 mm

Volumen - Objgto$¢
3,9/44m?

Ao - Rok
2019

EJEMPLO - PRZYKLAD

EXAMPLE PAL2H1 M1*

1xPA 1511 M2

1xF22 SFPA20K1B1 1S
1xF22VTV225850008
1xF22 FCV18029 10 00
2xF22 FCV22106 00 00
1xF22 SB BOX080 00 01

EJEMPLO - PRZYKLAD

1xF22 SBCPV080 00 01
2xF22 FCV22136 00 00
2xF22 FCV22124 00 00
2xF22 FCV22148 00 00
1xF22 SBYELLOW 63 05
4 xF22 FCV22582 0000

EXAMPLE PA L2H1 M2*

1xPA 1011 M2

1xF22 SFPA20K1B1 1S
1xF22VTVv225850008
1xF22 FCV18029 10 00
2 xF22 FCV22106 00 00
1xF22 SBBOX080 00 01

1xF22 SBCPV080 0001
2xF22 FCV22136 00 00
2xF22 FCV22124 00 00
2xF22 FCV22148 00 00
1xF22 SBYELLOW 63 05
4xF22 FCV22582 0000

-t ol mo

* Juego de fijacién incluido - Zestaw montazowy w zestawie

No has encontrado tu equipamiento?
Confia en nuestro equipo de profesionales
Mira el detras de este catalogo y ponte en
contacto con el punto de StoreVan lo mas

cerca o visita nuestra pagina web.

Nie masz jeszcze swojej zabudowy?
Nasi eksperci pomoga Ci w wyborze.
Spojrz na ostatnig strone katalogu

i skontaktuj sie z naszym najblizszym
przedstawicielem StoreVan lub odwiedz
nasza strone internetowa.

véase pag. 12/13
patrz str. 12/13

OPEL COMBO
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SUELOH
SCIANY H

EJEMPLO - PRZYKLAD

(solo para mampara de chapa / tylko przy petnej, metalowej Scianie grodziowej)

PA 0250 21*
A=1421 P=1954 H=268 mm - D=1421 6=1954 W=268 mm

250mm h

EJEMPLO - PRZYKLAD

PA 0250 23*

A=1421 P=1954 H=268 mm - D=1421 6=1954 W=268 mm

(solo para mampara de chapa / tylko przy petnej, metalowej Scianie grodziowej)

EJEMPLO - PRZYKLAD
PA 1008 02*
A=1016 P=365 H=800 mm - D=1016 G=365 W=800 mm

* Juego de fijacion incluido - Zestaw montazowy w zestawie

EJEMPLOS DE EQUIPAMIENTO - PRZYKELADY WYPOSAZENIA

EJEMPLO - PRZYKLAD

PA 0250 22*

A=1421 P=1954 H=268 mm - D=1421 G=1954 W=268 mm

(solo para mampara de chapa / tylko przy petnej, metalowej Scianie grodziowej)

EJEMPLO - PRZYKLAD

PA 1008 01*

A=1016 P=365 H=800 mm - D=1016 G=365 W=800 mm

EJEMPLO - PRZYKLAD

. 1)

PA 1007 03*

A=1016 P=265 H=00 mm - D=1016 G=265 W=700 mm



Volumen - Objeto$¢
3,9/44m?

EJEMPLOS DE EQUIPAMIENTO - PRZYKLADY WYPOSAZENIA

Vista desde puerta lateral
Widok od strony drzwi bocznych

EJEMPLO - PRZYKLAD

PA 1008 03*
A=1016 P=365 H=800 mm - D=1016 6=365 W=800 mm

véase pag. 12/13
patrz str. 12/13

* Juego de fijacién incluido - Zestaw montazowy w zestawie

/ Batalla - Rozstaw osi / Ao - Rok

2975 mm 2019

SUELOH F
SCIANY H

OPEL COMBO

EJEMPLO - PRZYKLAD

FLOOR UP 250

PA 1008 04*
A=1016 P=365 H=800 mm - D=1016 G=365 W=800 mm

EJEMPLO - PRZYKLAD

EXAMPLE PAL2H1 F1*

1xPAD25022

1xPA 100801

1xE8 108058 B4

1xE8 108058 GO

1xE8 108058 C3
1xF22 FCV18029 10 00
2 xF22 FCV22106 00 00

1xF22 SB BOX080 00 01
1xF22 SBCPV080 0001
2xF22 FCV22136 00 00
2xF22 FCV22124 0000
2 xF22 FCV22148 00 00
1xF22 SBYELLOW 63 05
4 xF22 FCV22582 00 00

No has encontrado tu equipamiento?
Confia en nuestro equipo de profesionales
Mira el detras de este catalogo y ponte en
contacto con el punto de StoreVan lo mas

cerca o visita nuestra pagina web.

Nie masz jeszcze swojej zabudowy?
Nasi eksperci pomoga Ci w wyborze.
Spojrz na ostatnig strone katalogu

i skontaktuj sie z naszym najblizszym
przedstawicielem StoreVan lub odwiedz

nasza strone internetowa.
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SPACE UP JUEGOS DE BARRAS Y BACAS PORTAEQUIPAJE - RELINGI DACHOWE, BAGAZNIKI DACHOWE

WYMIARY WAGA UDZWIG * Juegos de Barras dotadas de:

a ART. - barras de aluminio con anclajes y perfil de goma
=) - tornilleria de fijacién suministrada
w Modelo - Model de acero inoxidable
[X) L1H1 F22 KK PA10H1B1 00 1600x1360mm 10,00 kg 110,00 kg
E * Relingi dachowe sktadajq sig z:
- aluminiowe listwy poprzeczne z uchwytami
n Modelo - Model F22KKPA20H1B100  1950x1360mm  10,00kg 110,00 kg +gumowgmi oslonam, ’

- w zestawie komplet $rub ze stali nierdzewnej

* Sélo para vehiculo con puertas traseras de batiente.
e Tylko dla samochodéw z drzwiami tylnymi dwuskrzydtowymi.

DIMENSIONES PESO CARGA BACAS PORTAEQUIPAJE - BAGAZNIKI DACHOWE
WYMIARY WAGA UDZWIG o
* Bacas Portaequipaje dotadas de:

ART. - barras de aluminio con anclajes y perfil de goma
- bordes laterales de aluminio
- rodillo de carga de aluminio

[‘fﬂl"lh -Model F22 KK PA10H1 R1 00 2250X1400mm 17,50 kg 102,50 kg - tornillerfa de fijacién suministrada
de acero inoxidable

Modelo - Model F22 KK PA20H1 R1 L L

L2 H1 0 00 2750x1400mm 21,00 kg 99,00 kg * Bagazniki dachowe skadajq sie z:

- aluminiowe listwy poprzeczne z uchwytami
i gumowymi ostonami

- aluminiowe listwy boczne

- aluminiowa rolka ufatwiajaca zatadunek

- w zestawie komplet $rub ze stali nierdzewnej

e Sélo para vehiculo con puertas traseras de batiente.
* Tylko dla samochodéw z drzwiami tylnymi dwuskrzydtowymi.




ACCESORIOS PARA BARRAS - AKCESORIA DO RELINGOW

OPEL COMBO

e Par de tapones
e Para zatyczek

e Par de aletas light finales

e Para skrzydefek light koricowych
e EEE—
F22 UP 070040 00 07
73x100 mm H

e Par de aletas strong finales
e Para skrzydetek strong koricowych
I

ART F22 UP 070050 00 07
. 60x53x200 mm H

* Aleta light central derecha
e Skrzydetko light srodkowe prawe

ART. F22 UP 07006000 07

ART. F22 UP 070010 00 07 ART. 133x53x64 mm H

SPACE UP

* Aleta light central izquierda
e Skrzydetko light srodkowe lewe
I

ART. F22 UP 070070 00 07
: 133x53x64 mm H

e Par de bloqueos
e Para blokad

* Tope abatible light
e Lekka skfadana blokada

* Tope abatible strong
* Mocna skfadana blokada

|
ART. F22 UP 070080 00 ZZ ART.

F22 UP 07010000 07

Bt 70x33x90 mm H

F22 UP 070090 00 72

i ,
 Portatubo de acero inoxidable
¢ Uchwyt ze stali nierdzewnej
|

e Kit soporte intermitente™
e Zestaw wspornikowy migajacy*
I

* Kit fijacion rodillo
® Zestaw do mocowania rolki

e Correa autobloqueante
e Pas samoblokujacy

F22 UP 070170 00 07 F22 CMV 2357500 00 F22 PA07A211 00 ZZ

Lk 200x161 mm Lk F22 UP 070180 0072 1000x25 mm H 2110 mm - 0 160 mm
ART. ART.

* Intermitente no incluido F22 CMV 97020 0000 F22 PA07A3240012Z

* Bez $wiatef btyskowych 1200x35 mm H 3240 mm - @ 160 mm

* Spoiler

e Portatubo de PVC estabilizado  Refuerzo para barras
¢ Uchwyt ze stabilizowanego PVC ¢ Wzmocnienie relingu * Spoiler
| |
F22 UP 070200 00 2V F22 UP 070110 007Z F22 UP 050850 00 07
2115 mm - 0 160 mm 1160 mm 850 mm
F22 UP 070210 00 2V F22 UP 070120 0022 ART F22 UP 050950 00 07
2115 mm- 0200 mm 1360 mm : 950 mm
ART.
F22 UP 070220 00 2V ART F22 UP 0701300022 F22 UP 051100 00 07
3050 mm - @ 160 mm : 1460 mm 1100 mm
F22 UP 070230 00 2V F22 UP 070140 00ZZ
3050 mm - @200 mm 1560 mm
F22 UP 070150 00ZZ
1660 mm
F22 UP 070160 00ZZ

1760 mm




OPEL COMBO
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SPACE UP

DIMENSIONES
WYMIARY
ART.
[‘deelh <l F22 KK PALOH1 L1 00 2400X1380 mm
rz"dHelh <l F22 KK PA20H1 L1 00 2900x1380 mm

* Sélo para vehiculo con puertas traseras de batiente. La guia portaescaleras puede montarse a derecha o a izquierda.
e Tylko dla samochoddw z drzwiami tylnymi dwuskrzydtowymi. Bagaznik do transportu drabiny moze by¢

mocowany po prawej lub lewej stronie samochodu.

DIMENSIONES
WYMIARY
EJEMPLO - PRZYKLAD
Modelo - Model
L1H1 PA 10H1 D1 2250x1218 mm
Modelo - Model
L2 H1 PA 20H1 D1 2250x1218 mm

* Sélo para vehiculo con puertas traseras de batiente.
e Tylko dla samochoddw z drzwiami tylnymi dwuskrzydtowymi.

PORTAESCALERAS Y BACAS PORTAEQUIPAJE DINAMICAS

BAGAZNIK NA DRABINE, DYNAMICZNE BAGAZNIKI DACHOWE

PESO
WAGA

52,00 kg

56,00 kg

PESO
WAGA

60,00 kg

60,00 kg

PORTAESCALERAS - BAGAZNIK NA DRABINE

CARGA

UDZWIG * Portaescaleras dotado de:
- barras de aluminio con anclajes y perfil de goma
- bordo lateral de aluminio
- rodillo de carga de aluminio

68,00 kg - guia portaescaleras de aluminio y acero inoxidable
- tornilleria de fijacién suministrada de acero

inoxidable
64,00 kg

Bagaznik do przewozenia drabiny:

- aluminiowe listwy poprzeczne z uchwytami
i gumowymi ostonami

- aluminiowa listwa boczna

- aluminiowa rolka ufatwiajaca zatadunek

- mechanizm do transportu drabiny wykonany
z aluminium i stali nierdzewnej

- w zestawie komplet §rub ze stali nierdzewnej

CARGA BACAS PORTAEQUIPAJE DINAMICAS
UDZWIG DYNAMICZNE BAGAZNIKI DACHOWE
* Bacas Portaequipaje dotadas de:
- bastidor fijo con enganches
- bastidor corredero con barras y barras laterales
60,00 kg e byl -
- tornilleria de fijacién suministrada
de acero inoxidable
60,00 kg

* Dynamiczne Bagazniki Dachowe:

- stata rama aluminiowa z facznikami

- rama przesuwna z belkami i panelami bocznymi
- wzestawie komplet $rub ze stali nierdzewnej



ACCESORIOS PARA LARGUEROS Y CORREDERAS - AKCESORIA DO BURT, PROWADNIC

El montaje no esta incluido
Montaz wykluczony

OPEL COMBO

** Adaptable a largueros de diferentes
longitudes

** Mozliwo$¢ dostosowania do
wszystkich dtugosci burt

o
=
Ll
<
&
« Kit radiomando MAX 10A y e Perfil de policarbonato opalino
mando a distancia para luz LED difusor para luz LED
e Zestaw radiopilota MAX 10A oraz e Banda LED con doble cable e Banda LED con cable e Profil z opalizujacego poliweglanu,
pilota do $wiatta LED e Ta$ma LED z podwojnym kablem e Tasma LED z kablem rozpraszajacy $wiatto LED
| I I |
F22 UP 070530 00 10 F22 UP 07054000 13 F22 UP 0704100000
HL F22 UP 07051000 00 Swiatto pomaraiczowe Swiatto biate 3000 mm**
Luz naranja Luz blanca ART.
*x *x F22 UP 0704200000
« Kit radiomando MAX 244y o 4100 mm 3400 mm Pt
mando a distancia para luz LED F22 UP 070530 00 13 F22 UP 070550 00 13
* Lestaw radiopilota MAX 24A oraz Swiatto biate Swiatto biate
pilota do $wiatta LED Luz blanca ART. Luz blanca
| 4100 mm** 2750 mm**
ART. F22 UP 070520 00 00 F22 UP 070560 00 13
Swiatto biate
Luz blanca
2000 mm**

e Arco fijo sujeta escalera e Arco abatible sujeta escalera * Placa universal de fijacion * Prolongador

* tuk staty do blokowania drabiny * tuk sktadany do blokowania drabiny * Uniwersalna ptyta montazowa e Przedtuzka
I

ART. F22 UP 070300 00 07 ART. F22 UP 07031000 07 ART. F22 UP 070320 00 07 ART. F22 UP 0703300007

* Kit muelles de gas * Kit de bloqueo de escalera
* Zestaw sprezyn gazowych e Zabezpieczenie do drabiny
e EEE—
F22 UP 0703400000
30 daN ART. F22 UP 070450002
ART.
F22 UP 070350 00 00

70 daN




ACCESORIQS - AKCESORIA

OPEL COMBO

ART. F22 KT PAP265 00 01 ART. F22 KT CAB220 00 01 ART. F22 KT SPR365 00 01
e Portarrollos con papel @ 130 mm * Soporte sujeta cables * Portaerosoles P=365 mm
 Uchwyt na reczniki papierowe @ 130 mm ¢ Uchwyty na przewody * Kieszen boczna do regatu P=365 mm

ART. F22 KT PAP365 00 01 ART. F22 KT CAB296 00 01 ART. F22 KT SIL296 00 01
e Portarrollos con papel @ 240 mm e Kit soporte para cables e Kit portacartuchos de silicona - aerosoles
e Uchwyt na reczniki papierowe 0 240 mm e Zestaw z uchwytem na kable e Zestaw z uchwytem do pojemnikéw z silikonem —

pojemnikéw ze sprayem

ART. F22 KT AID265 00 01 ART. F22 KTDOC365 0001 ART. F22 KT SPR160 00 01
¢ Botiquin de urgencias * Portadocumentos A4 - 362x68x209 mm H * Kit portaerosoles (2 puestos)
* Apteczka ¢ Kieszen na dokumenty A4 - 362x68x209 mm H e Uchwyt na puszki (2-miejscowy)

‘}_

ART. F22 KTWAS000 00 00 ART. F22 KT REC365 00 01 ART. F22 KT WAS365 01 01
¢ Contenedor servilletas lavamanos * Kit porta contenedor ¢ Kit lavamanos
* Pojemnik na $ciereczki do rak  Uchwyt na pojemnik e Zestaw do mycia rak




ACCESORIOS - AKCESORIA

Kit portacartuchos de silicona

n +n Kit soporte para varillas roscadas
Zestaw z uchwytem do pojemnikéw z silikonem

Zestaw z uchwytem na prety gwintowane n * n

ART. F22 KT BAR296 00 01 n ART. F22 KT BAR296 00 01 n

* Soporte para varillas roscadas / silicona
e Uchwyt na silikony / Uchwyt na prety

 Soporte para varillas roscadas / silicona
e Uchwyt na silikony / Uchwyt na prety

ART. F22 KT BAR296 02 01 n ART. F22 KT BAR296 01 01 n

* 5 tubos para soporte de varillas roscadas
e 5 przewod6w rurowych do uchwytéw

» Adaptador para cartuchos de silicona
* Adapter do pojemnikow z silikonem

o
m
=
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ART. F22 KT 0IL20L 00 00 n

* Bidon en hierro capacidad 20 LT
* Metalowy kanister 20 litréw

ART. F22 KT 0IL365 00 01

e Kit portabidones
¢ Uchwyt na kanister

ART. F22 FABL?433 00 01 n ART. F22 FABL?434 00 01 n

e Barra enganche para 1 contenedor medida 1PL
e Listwa do mocowania 1 pojemnika rozmiar 1PL

* Barra enganche para 3 contenedores medida 1PL
e Listwa do mocowania 3 pojemnikéw rozmiar

ART. F22 FAPM1751 00 25 n ART. F22 FAPM1751 00 25 n

* Contenedor de polipropileno medida 1PL
* Pojemnik z polipropylenu rozmiar 1PL

* Contenedor de polipropileno medida 1PL
* Pojemnik z polipropylenu rozmiar 1PL

|
ART. F22 KT MAG020 0000 ART. F22 KTRUB160 00 01

e Juego de 10 iménes 0 20 mm
e Zestaw 10 magnesoéw, Srednica @ 20mm

e Compartimiento para gomas - 158x50x171 mm H
* Kieszen na maty antyposlizgowej - 158x50x171 mm H

]
ART. F22 KT MAG025 00 00 ART. F22 KT RUB0OOO 00 07

 Set 6 gomas antideslizantes - 150x150x3 mm H
* Zestaw 6 mat antyposlizgowych - 150x150x3 mm H

* Juego de 10 imanes 0 25 mm
e Zestaw 10 magneséw, $rednica @ 25mm

ART. F22 FABL?432 00 01 “

e Barra enganche para 1 contenedor Euro Box
e Listwa do mocowania 1 pojemnika Euro Box

ART. F22 FA PA2251 AO 25 n

e Caja de polipropileno serie Euro Box
 Pojemniki z polipropylen z serii Euro Box

EJEMPLO DE USO PARA GOMAS ANTIDESLIZANTES

Las gomas antideslizantes se utilizan para aumentar el
coeficiente de friccién hasta uD 0.6 segln el principio
de calculo DIN EN 12195-1: 2004 y VDI 2700 ff. Procedi-
miento de medicion segun la directiva “VDI 2700 - 15”.

PRZYKLAD UZYCIA MATY ANTYPOSLIZGOWEJ
Maty antyposlizgowe sg stosowane w celu zwigksz-
enia wspétczynnika tarcia do pD 0,6 zgodnie z zasady
obliczen DIN EN 12195-1: 2004 i VDI 2700 ff. Procedura
pomiaru zgodna z dyrektywa ,VDI 2700 - 15”.




FURGON CHAPA - FURGONETKA

ART. F22 KTVAL365 00 01

e Kit porta maletin Box 080
e Uchwyt na skrzynke

ART. F22 KT DIS000 00 01

* Porta-dispensador reversibile
* Podstawka na dozowniki obrotowa

ART. F22 SB 0OROLL SU 01 n

* Kit soportes para STORE BOX ROLL
e Zestaw wspornikéw do STORE BOX ROLL

ART. F22 SB OOROLL 00 08 n

* Carro con ruedas con frenos para maletin BOX 102-
136-238-374

e Wozek na kétkach z hamulcami na walizke BOX
102-136-238-374

ACCESORIOS - AKCESORIA

ART. F22 KT ORGOO0O0 00 39

e Organizador de documentos para asiento
e Organizer na dokumenty mocowany do fotela

ART. F22 KT GLV000 00 01

e Dispensador de guantes desechables
¢ Uchwyt na rekawiczki jednorazowe

ART. F22 WW MOBILE 10 00

* Mesa con patas plegables - 980x423x802 mm H
o Stét ze sktadanymi nogami Work Wood -
980x423x802 mm H

ART. F22 KTLED0O1 0000

e Lampara de led IP20 12V L=600mm
e Lampa ledowa IP20 12V L=600mm




ACCESORIOS - AKCESORIA

ART. F22 KT FIRO00 00 01 “

¢ Kit portaerosoles
e Zestaw z uchwytem na pojemniki ze sprayem

ART. F22 KT FIR4KG 00 00 n

 Extintor 4 KG
® Gasnica 4 KG

Ejemplo con
2 ART. F22 KT FIRO00 00 01

Przyktad z dwoma pasami
2 ART. F22 KT FIR0O00 00 01

ART. F22 FC V18029 03 00 “

e Barra horizontal sujeta carga agujero para anclaje
medium L=365mm

* Drazek poziomy do mocowania tadunku, zaczep
z otworem Srednim L= 365 mm

ART. F22 FCV18029 04 00 “

* Barra horizontal sujeta carga agujero para anclaje
medium L=445 mm

e Drazek poziomy do mocowania tadunku, zaczep
z otworem $rednim L= 445 mm

ART. F22 FC V22868 00 00 n

* Correa sujeta carga con carraca con anclaje me-
dium

* Pas do mocowania fadunku z napinaczem i zacze-
pem mocujacym $rednim

Ejemplo con

2 ART. F22 FCV18029 03 00
2 ART. F22 FCV22868 00 00
Przyktad z dwoma pasami

2 ART. F22 FCV18029 03 00
2 ART. F22 FC V22868 00 00

ART. F22 FCV18029 03 00 n

e Barra horizontal sujeta carga agujero para anclaje
medium L=365 mm

* Drazek poziomy do mocowania tadunku, zaczep
z otworem $rednim L= 365 mm

ART. F22 FC V18029 04 00 “

e Barra horizontal sujeta carga agujero para anclaje
medium L=445 mm

* Drazek poziomy do mocowania tadunku, zaczep
z otworem $rednim L= 445 mm

ART. F22 FC V22869 00 00 n

* Correa sujeta carga con sujetador con anclaje
medium

 Pas do mocowania fadunku z klamrg szybkomo-
cujacq i zaczepem mocujacym Srednim

Ejemplo con

2 ART. F22 FC V18029 03 00
2 ART. F22 FC V22869 00 00
Przyktad z dwoma pasami

2 ART. F22 FCV18029 03 00
2 ART. F22 FC V22869 00 00

FURGON CHAPA - FURGONETKA
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OPEL COMBO

CONDICIONES DE ENTREGA

- Suelos y paneles se entregan en varias piezas. YEAR

- Bacas y portaescaleras se entregan desmontados. w
- Los médulos se entregan preensamblados con el material de anclaje al vehiculo.

- Para la instalacion de los productos se aconseja contactar con nuestra red de instaladores autorizados.

- Los productos se entregan embalados.

- 5 afos de garantia sobre nuestros productos.

- Las capacidades de carga se refieren a los pesos uniformemente distribuidos.

WARUNKI DOSTAWY

- Podtogi i panele Scienne skfadajg sie z kilku elementow.

- Bagazniki dachowe dostarczane sq nieztozone.

- Moduty zabudowy dostarczane s ztozone wraz z zestawem montazowym.

- W przypadku samodzielnego montazu sugerujemy kontakt z autoryzowanym przedstawicielem.
- Produkty posiadajq fabryczne opakowanie.

- Nasze produkty objete sg 5-letnia gwarancja.

- Dane dotyczace tadownosci odnosza sie do réwnomiernie roztozonego tadunku.

800 645506

TOLL FREE - IN ITALY

FAMI S.R.L.

VIA STAZIONE ROSSAND, 13 — 36027 ROSA (V1) ITALY
TEL +39 0424 585455 R.A. — FAX +39 0424 585482
INFO@FAMISPA.COM — WWW.FAMISPA.COM

INFO@STOREVAN.COM — WWW.STOREVAN.COM




